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0z
Bu makalede genel olarak Yeni Uygur Tiirkcesinde yani su an Dogu Tiirkistan
bolgesindeki Uygur Tiirklerinin kullanmakta oldugu organ adlariyla kurulan
deyimler hakkindaki ¢calismalar ele alinmigtir. Deyim, Uygur Tiirkgesindeki deyisiyle
“Idiyom”, diger Tiirk lehcelerinde de oldugu gibi “az séz ile cok anlam ifade etmenin”
dilbilimindeki birimidir. Deyimlerin bir¢cogu s6z sanatidir; anlatima gtizellik, canlilik
ve ¢ekicilik katmak igin kullanilir. Uygur Tiirkcesinde deyimler iizerine ¢alisiimig
sozliik veya kitap ¢ok az sayidadir. Dolayisiyla, dogrudan erisebilecegimiz bir

kaynak ¢ok sinirlidir. Bu ¢alisma ile bu bogsluk az da olsa doldurulmaya
calisilacaktir.

Bilindigi gibi, Cagdas Ttirk lehgelerinde deyimler hakkinda ortak bir goriis yoktur,
Deyimler, Tiirkge dil arastirmalarinda siklikla karsilastigimiz, her devrin kiiltiirel
6zelliklerini kendinde yansitan énemli bir dil unsuru olarak hep dikkat cekmektedir.
Uygur Tiirkgesi kiiltiir, edebiyat ve séz varligi acisindan, Cagdas Tiirk lehgeleri icinde
6nemli yer tutmaktadir. Uygur Tiirkcesindeki deyimler, dzellikle de organ adlariyla
kullanilan deyimler, gerek yazi dilinde gerekse halk dilinde ¢ok yaygin olarak
kullanilan bir deyim tiiridiir. Calismamizda, Uygur Tiirkcesinde organ adlariyla
kurulmus deyimler derlenerek anlamlari, Tiirkiye Tiirkcesindeki karsiliklart veya
yaklastk anlami agisindan degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Yeni Uygur Tiirkcesi, Tiirkiye Tiirkcesi, Kaliplasmis Sézciik
Grubu, Deyim, Organ Ad1.

IDIOMS FORMED BY USING ORGAN NAMES IN MODERN
UYGHUR TURKISH

Abstract

This article mainly examines the research on the idioms in Modern Uyghur Turkish
or those used by the Uyghur Turks currently living in East Turkestan. Idiom or
“Idiyom”, as it is called in Uyghur Turkish, is a linguistic unit that helps “expressing
many meanings in a few words”, as it is the case in other Turkic languages. Most
idioms are a figure of speech used for finer, more dramatic and engaging expressions.
There are very few dictionary or book in Uyghur Turkish that specifically deals with
idioms. Therefore, a resource that we can directly access is very limited. This study
attempts to fill this gap even if only partially.

As is known, there is no consensus on idioms among modern Turkic languages.
Idioms are an important linguistic unit commonly seen in Turkish language studies
which reflects the cultural characteristics of all ages. Uyghur Turkish occupies a
significant place among modern Turkish languages in terms of culture, literature
and vocabulary. Idioms in Uyghur Turkish and particularly those that involve names
of organs is a kind that is very common either in written language or folk speech.
This study examines the meaning of the idioms in Uyghur Turkish formed using
organ names and their exact or closest counterparts in modern Turkish.
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Giris

Uygur Tiirkleri, cogu Cin Halk Cumhuriyeti'nin Sinciang Uygur Ozerk Bolgesi'nde, daha
dogrusu Dogu Tiirkistan’da olmak tizere, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Afganistan,
Pakistan, Hindistan ve Tiirkiye topraklarinda yasamaktadir. Son doénemler Dogu
Turkistan’daki Cin siyasetinden dolay1 diinyanin dort bir yanina dagilmis durumdadirlar.

Turklerin en eski yerlesme alanlarindan biri olan Dogu Tirkistan, Tirk kiiltiirtiniin en
zengin yadigarlarini barindirmaktadir (Ozkan, 2007: 89).

“Uygur Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri arasinda 6nemli bir yer tutmaktadir. Tiirk dili tarihi
icerisinde 6nemli bir yeri olan Uygur Tiirkgesi, 15-ytizyi1ldan sonraki Cagatay Tiirk¢cesinin
devamidir. Giiniimtizde Uygur Tiirkgesi tarihi gelisim itibariyle Uygur, Karahanl ve Cagatay
Tlrkgesinin devamidir. Uygur Tiirkleri 1930’1u yillara kadar Cagatay Tiirkeesini yazi dili
olarak kullanmislardir, XX. ylizyilin ortalarina kadar Arap alfabesi kullanmislardir. Bu
tarihten sonra siyasi sebeplerden dolay1 Latin ve Kiril alfabeleri kullanmislardir. 1978’li
yillardan sonra tekrar Arap alfabesine geri doniilmiistiir ve bazi ilave ayrintilar eklenerek
gilinlimiizdeki Yeni Uygur Tirkcesi kullanilmaya baslamistir” (Buran, 2001:193).

Yeni Uygur Tiirkcesindeki Kaliplasmis S6zciik Gruplari

Kaliplasmis sozciik gruplari, Uygur dil biliminde o6nemli bir yer tutmaktadir. Uygur
Tiirkcesindeki kaliplasmis sozciik gruplari; soézcik ve climle yapisi, anlami, gramer
ozelliklerine gore makal, temsil (atasoézleri) ve idiyom (deyim) olarak iice ayrilmaktadir
(Tomiir, 1987: 127). Bu sozctlik gruplari, ifade etmek istedigimiz diisiinceleri daha a¢ik, daha
net ve daha canli halde ifade etmeye yardim eder. Bu tiirdeki ifadeler, dilin ve dil biliminin
zenginligini arttirir. Dolayisiyla onlar1 derleyip toplamak, lizerine calismak ve gelecek
nesillere aktarmak ¢cok 6nemlidir.

Uygur Turkgesindeki atasozleri 6zelliklerine gore kendi icinde makal ve temsil olarak ikiye
ayrilmaktadir. Makal ve temsiller makalemizde ele aldigimiz deyimlerle hem ortakligi hem
farklar1 olan hikmetli sozlerdir. Makal, halk arasinda yayginlasmis, ciimle kurulumu ve
anlami kaliplasmis, dinleyiciye 6giit veren, kafiye, vezin ve duraklamalar1 olan hikmetli
sozlerdir (Témiir, 1987:127). O': Ekil yasta emes, basta (Akil yasta degil, basta). Oynap
sozlisenmu, oylap sézle (Eglenip konussan da diisiinerek konus). Temsil ise, bir nesnenin
ozelliklerini ikinci bir nesnenin 6zelliklerine benzetme ve karsilastirma yoluyla meydana
gelen hikmetli sozlerdir. Temsiller hayattaki hadiseleri tasviri sekilde ifade eder ve anlam
aktarimi neticesinde meydana gelir. Bazi temsillerde hayvanlar insanlastirilir (T6émiir, 1987:
128). O: Tohu dangal ciiseydu, écke cangal (¢liseydu) (Tavuk riiyasinda camur goriir, keci
orman gorur).

“Hazirki Zaman Uygur Tilinin izahlik Lugiti2’ndeki aciklamaya gore, Uygur Tiirkcesindeki
“Idiyom” sézctigii, Rusca ile Yunanca “idioma- i8iwpa” kelimesinden gelmektedir. Ge¢miste
ise “0zel sozcik grubu” idi, gliinimizde “kaliplasmis ve icindeki soézciiklerin sozliik
anlamlarindan farkli anlam tasiyan kaliplasmis sozclik grubu” anlamiyla kullanilmaktadir
(UTIL, 2011:1264). Uygur Tiirkcesindeki anlatimiyla “kdcme menilik sézler” yani “gdcme
manali sozler veya anlami tasinmis sozler”dir. Aksoy’a gore deyim tanimi soyledir: “Bir
kavrami, bir durumu, ya c¢ekici bir anlatimla ya da 6zel bir yapi i¢cinde belirten ve ¢cogunun

1 Calismamizda érnek “0” ile, ve digerleri “vd.” seklinde ifade edilmistir.
2 Hazirki Zaman Uygur Tilinin izahlik Lugiti, parantez ici kaynak sisteminde UTIL olarak kisaltilmistir.
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gercek anlamlarindan ayri1 bir anlami bulunan kaliplasmis sézciik toplulugu ya da tiimce ”
(1995a: 52). Deyimlerde kullanilan soézciik ne kadar ¢ok olursa olsun sadece tek anlam
tasimaktadir (Seper, 2002: 128). icinde kullanilan sézciiklerin asil anlamin degil, tiim
sozciik birikiminin niteligi esasinda anlam tasir ancak bu anlam asil bir anlam degil, mecazi
anlamdir. Deyimlerle ilgili yapilmis ¢ok fazla tanim vardir. Tiirkce Sozliik'te deyim soyle
tanimlanir: “Genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayr, ilgi ¢ekici bir anlam tasiyan
kaliplasmis s6z 6begi, tabirdir “(2011: 516). Ali Piiskiilliioglu ise s6yle tanimlar: “Anlatima
akicilik, cekicilik katan cogunun gercek anlamindan ayri bir anlami bulunan, genellikle de
birden ¢ok soliikli dil 6gesi, kaliplasmis sézciik toplulugu” (1995: 7).

Bu makalede makal ve temsil izerinde durulmayacak olup makale konusunu deyimler
olusturmaktadir. Bu ¢alismada, Uygur Tiirkcesindeki organ adlariyla kurulmus deyimler
tizerinde durulmustur.

Organ adlar, dillerin kimliklerini belirleyen ve temel s6z varligi icinde degerlendirilen
sozciiklerdir. Bir dile ait temel s6z varlig1 belirlenirken merkeze insan koyularak hareket
edilmektedir. Organ adlar1 basta olmak iizere onun dogal ihtiya¢larini gidermek icin yaptigi
konusmak, yemek, icmek, almak, vermek, tutmak, gelmek, gitmek, gormek, duymak, tatmak
gibi fiiller; yine hayatini devam ettirmesini saglayan yiyecek ve iceceklerin isimleri; liretim
ve tasima maksath kullandig1 hayvanlarin adlari, bir dilin temel s6z varliginin 6nemli bir
kismini teskil eder. Bir kelimenin temel s6z varliginda yer alabilmesi icin gerekli on ti¢ farkli
Olclitten bahsedilirken ve organ adlarinin s6z konusu o6lciitlere uygunlugu, deyimler
vasitasiyla kullanilip kullanilmadig1 da yapilan analizler yoluyla gosterilmistir (Aksan,
1996: 188).

Uygur Tiirkcesindeki Deyimlerin Ozellikleri

Deyimler genellikle atasozleri ile karistirilmaktadir. Deyimler ya da “tabirler” Aksoy’un
ifadesiyle “cekici bir anlatim kilig1 tasiyan ve cogunun gercek anlamindan ayri bir anlami
bulunan kaliplasmis s6zciik topluluklar1”dir (1995a: 49). Uygur Tirkgesindeki deyimler de
tlim dillerdeki deyimlerle ayni1 6zellikleri tasimaktadir. Uygur Tiirk¢esindeki deyimlerin
bicim ve anlam 0zellikleriyle atasozleri ile ortakliklar1 hakkinda sunlar1 séylemek
mumkiindiir:

Deyimler, atasézleri gibi kaliplasmis sézlerdir. Bircogu mastar halindedir. O: Bésiga kiin
qlismek “basina bir hal gelmek, kotii bir duruma ugramak”, Samannin tegidin su ytigtirtmek
“Gizli is cevirmek”, vd.

Deyimlerdeki kelimelerin yerine ayni anlamda da olsa baska kelime konulamaz, kelimelerin
yeri degistirilemez: “Kénli tiiz” yerine “kelbi tiiz” ya da “doppisiga cigde salmak” yerine
“sepkisige cigde salmak” seklinde degistirilemez.

Hemen hemen her deyimin bir hikayesi vardir. O: Puti kéygen tohudek “Ayag1 yanmis tavuk
gibi”; Tuhumdin tiik iindiirmek “yumurtadan kil ¢cikarmak, yumurtaya kulp ¢ikarmak”, vd.
Deyimler, atasézleri gibi kisa ve 6zlii anlatim aracidirlar. O: Cinnin kesti saptulda: “Cinin akh
seftalide”.

Deyimler, atasozlerinde oldugu sekilde bir hikiim tasimadiklar1 gibi ¢ok defa kendi
baslarina bir ciimle yapisi géstermezler, sadece climlenin bir kismi olurlar (Seper, 2002:
131). O: Bu kiz sana karimaydu, asmandiki gazning sorpisiga nan cilap yémigin ukam. “Bu kiz
sana bakmaz, gokteki kazin corbasina ekmek bandirip yeme kardesim.” Yani buradaki
deyim Asmandiki gazning sorpisiga nan ¢ilap yémek tir.

Deyimlerdeki hayaller ¢ok defa mantik disi ya da miibalagalidir. Deyimler bazen stsli,
bazen bos sozlerdir. Bu cesit deyimler normal hayatta olmayacak islerin ifadesinde
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kullanilmaktadur. O: Téginin kuyruki yerge yetkende “devenin kuyrugu yere ulastigi zaman”,
Kargayning yopurmiki tékiilgende “¢camin yapragi dokiildiigii zaman”, vd.

Bu calismada ele alinan deyimlerin kurucu ogelerinin organ adi olmasi veya organ adi
icermesi sarti aranmistir. Uygur Tilrkcesindeki deyimlere bakildiginda bas, yiiz, goz, agiz, el,
ayak, ylrek, ciger gibi organ adlariyla kurulmus deyimlerin sayisinin fazla oldugu
goriilmektedir. Bu organ adlariyla kurulan deyimler tasnif edilirken insan viicudundaki
organlar yukaridan asagiya siralanmistir. Organ adlarimin  kullanmildigi  deyimler
gosterildikten sonra, ilgili deyimin Tiirkiye Tiirkcesine dogrudan terciimesi ve anlami
kisaca belirtilmistir. Bazi organlarin birkac ¢esit anlami vardir, bunlarin hepsi verilmistir.

Bas/Kalla (bas), Uygur Turkgesindeki deyimler icinde en ¢ok kullanilan organ adlarindan
biridir, deyimlerde “bas, can, fikir” gibi anlamlarda kullanilmaktadir.

Bas agrimak (bas1 agrimak): Ugrastirici ve rahatsiz edici bir olay basina gelmek.
Bas almak (bas almak): Basini kesmek, éldiirmek.

Bas egmek (bas egmek): Tabi olmak, itaat etmek.

Bas tartmak (bas ¢cekmek): Reddetmek, bir isi yapmaktan kaginmak.

Bas tolgimak (bas cevirmek): Reddetmek.

Bas tikkudek (bas sokacak kadar): Girebilecek, yasayabilecek.

Bas ¢ékiirmek (bas daldirmak): Bir iste tiim zihniyle ¢alismak.

Bas sakaymak (basi iyilesmek): Dertten, beladan kurtulmak.

Bas sokmak (bas sokmak): Kalabilecek bir yer bulmak.

Bas sigdurmak (bas sigdirmak): Kalabilecek bir yer bulmak.

Baska pit ctismek (basa bit diismek): Kaygi ve sikintiya diismek.

Bas katmak (bas donmak): Dert ve sikintilari i¢in bir ¢6ziim bulamamak.

Bas katurmak (bas dondurmak): Bir olay1 ¢c6zmek icin tiim zihniyle calismak.
Baska kelmek (basa gelmek): Sikintili bir durumla kars: karsiya kalmak.

Baska kiymek (basa giymek): Kigciik bir olay1 biiyiiterek sesli bir sekilde ortalig1 ayaga
kaldirmak.

Baska kiin ¢iismek (basa giines diismek): Cok agir bir durumda kalmak.
Bas kétiirmek (baskaldirmak): Isyan etmek; tekrar canlanmak.

Bastin kectirmek (bastan gecirmek): Yasamak.

Bési bilen barmak (bas ile gitmek): Olmeyi goze alarak hizmet etmek.
Bésidin asmak (basindan asmak): Isi cok fazla olmak, pek cogalmak.

Bési asmanga/kokke takasmak /bési asmanga yetmek ( bas1 goge yetmek): Cok sevinmek,
¢cok heyecanlanmak.

Bési baglanmak (bas1 baglanmak, bas1 bagh olmak): Nisanl veya evli olmak.
Bési bos (basibos): Birine bagh degil, evli olmayan.

Bési pismak (bas1 pismek): Hayat tecriibeleri edinmis olmak.

Bési ¢on (basi biiyiik): Kendi bildigini sayan, basina buyruk.

Bési clismek (bast diismek): Kotli durumda kalmak, umutsuzluga kapilmak.
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Bésida yanak cakmak (basinda ceviz kirmak): Zorbalik yapmak, hor gérmek.

Bésidin tiitiin cikmak (basindan duman ¢ikmak): Cok korkmak, telasta kalmak.

Bésiga ¢cikmak (basina ¢ikmak): Kotli duruma siiriiklemek, helak etmek, bitirmek.
Bésini baglimak (basini baglamak): Kiz veya erkege birilerini tanistirmak, evlendirmek.
Bésini silimak (basin oksamak): lyilik yapmak, bakimini tistlenmek, egitim vermek.
Bésinin stiyi bar (basinin suyu var): Konusma ve hareketi normal olmayan, anormal.
Bésini yémek (basin1 yemek): Olmek, helak olmak.

Bésiga kiin ¢clismek (basina glines diismek): Basina kotii bir durum gelmek.

Bésini icige tikivalmak (basini i¢cine sokmak): Duymazdan ve gérmezden gelmek.

Bésidin issik soguk dtmek (basindan sicak soguk gecmek): Basindan iyi kotii ¢ok olay
gecirmek.

Bésiga issik otiip kalmak (basina sicak gegmek): Mantiksiz hareket yapmak.
Bésiga miingiiz cikmak (basina boynuz ¢ikmak): Cok sevinmek (Bu bir kinayedir).

Bésiga dolet kusi konmak (basina devlet kusu konmak): Beklemedigi biiyiik bir nimete
kavusmak.

Bési issip kalmak (basi sismek): Bu bir kinayedir, delirmek, yanlis yapmak.

Bésini taska urmak (basini tasa vurmak): Caresizlik, cok sikintili bir durumda kalmak.
Bésidin asmak (bastan asmak): Isi veya derdi bunaltacak kadar ¢ok olmak.

Bési kaygan puti taygan (basi1 donen ayagl giden): Yonsiiz, amagsiz bir sekilde gezmek.
Bési partilap ketmek (basi patlamak): Bas1 agrimak.

Yumsak bas (yumusak bas): Uysal, inat¢1 olmayan; kilibik, karisindan korkan erkeklere
soylenir.

Kapak bas (kabak bas): Kafasi ¢alismayan.
Kalla sokusturmak (kafa tutmak): Boyun egmeyip karsi gelmek.
Kallisidin tiipliik acmak (kafasina delik agmak): Kafasina tiifekle veya tabancayla vurmak.

Kalla dise pakalgcak dimek (kafa dese bacak demek): Soru veya konu ile hi¢ alakasi olmayan
cevap vermek.

Kallisidin 6tmek (kafasindan gecmek): Ikna olmak, makul gérmek.
Kallisidin is ¢cikmak (kafasindan sis ¢cikmak): Vurup o6ldiiriilmek.

Kallisi katmak (kafas1 durmak, kafasi donmak): Zihni yoruldugundan ya da ¢ok
begendiginden, cok sastigindan diisiinemez olmak, ne yapacagini bilememek.

Kallisi kizip ketmek (kafas1 kizmak): Ofkelenmek, bir isin sonucunu hi¢ diisiinmeden acele
etmek.

Kallisini silkivetmek ( kafasini silkelemek): Kendine gelmek.
Kallisi igslimek (kafasi ¢alismak): Akilli, bir konu hakkinda iyi diisiinebilir olmak.
Kallisi yok (kafas1 yok): Budala, diisiincesiz.

Kallisini katurmak (kafasini vermek): Bir is icin ¢alisma yapmak.

Uluslararast Uygur Arastirmalari Dergisi Sayi: 2020/16



Metheriayt AOSIMAN

Kallisini taska urmak (kafasini tasa vurmak): Caresiz kalmak.

Kallisinin stiyi bar (kafasinin suyu var): akli basi yerinde degil.

Mine (beyin) sozctigii deyimlerde “akil, fikir” kavramini vurgulamaktadir.

Meépisini kaga ¢okuvalgan (beynini karga gagalayan): Akl fikri yerinde degil, geri zekali.
Mépisini umacg kilmak (beynini corba etmek): Akil fikrini dagitmak, kafasini yedirtmek.
Meépnisini yémek (beynini yemek): Haddinden fazla rahatsiz etmek, basini agritmak.
Meépisini yangimak (beynini ezmek): Beynini dagitmak, tehdit etmek.

Manlay/Pisane (alin) organinin deyimlerdeki kullaniminda “takdir, kismet, sans”
kavramlar1 vurgulanmistir.

Doka manlay (alni genis ve birazcik yuvarlak gelen): Sansly, talihli.

Sor pisane (belali alin, derthi alin): Sanssiz, talihsiz.

Tetiir pisane (ters alin): Sanssiz, talihsiz.

Pisanisige yézilgan (alnina yazilmis): Yazgiyy, talihi bu tiirlii olmak, kismeti ve sansi boyle.
Pisanisige piitiilgen (alnina yazilmis): Yazgiyi, talihi bu tiirli olmak, kismeti ve sansi boyle.
Pisanisidin kérmek (alnindan gérmek): Sansinin boyle oldugunu kabul etmek.

Pisanisini silap bakmak (alnini sivazlamak): Kendini 6lgmek, kendi durumunun farkina
varmak.

Koéz (goz), insan organlari icerisinde en 6nemlilerinden biri olup Uygur Tirkgesindeki
deyimlerde en ¢ok kullanilan organlardan biridir. Deyimlerdeki anlamlarina gore “gérmek,
gozetlemek, zaman, nefis” gibi kavramlari anlatmak kullanilmistir.

Koz agmak (g6z agmak): Dogmak, diinyaya gelmek.

Kéziini agmak (g6ziinl agmak): Dikkatli olmak; uykudan uyanmak; birisine bilgi vererek
gorilislinii genisletmek.

Koz alaytmak (goz siizmek): Kotii niyetle bakmak.

Koz baglanmak (g6z baglanmak): Aksam olmak, karanlik olmak.

Kéz boyimak (g6z boyamak): Sahtekarlik yapmak, yalancilik yapmak.

K6z taslimak (gbz atmak): Bakmak, gozden gecirmek; bakmak (kotii niyette).

Koz tegmek (goz degmek): Nazar degmek.

Koz humarini ¢cikarmak (g6z tutkusunu ¢ikarmak): Giizel bir seye bakarak huzur almak.
Koz kulak bolmak (g6z kulak olmak): Gozetmek, takip etmek.

Kozi tét bolmak (gozii dort olmak): Cok beklemek.

Kozdin kacurmak (gozden kagirmak): Dikkatsizlikten bir seyleri gorememek.

Kozdin kan akmak (gézden kan akmak): Cok tiziicli bir durumdan dolay1 ¢ok aglamak.
Kézdin kegiirmek (gozden gecirmek): Okumak, incelemek.

Kozdin néri/yirak kilmak (gozden uzaklastirmak): Gormeyecegi bir yere koymak; yok
etmek, 6ldiirmek.

Kézdin ot cikmak (gozden ates ¢ikmak): Cok etkilenmek.
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Kozdin ugmak (gézden ugmak): Cok 6zlemek.

Kézdin yokatmak (gézden yok etmek): Cok uzaga gondermek; yok etmek, 6ldiirmek.

Kéz salmak (goz gezdirmek): Bakmak, goz gezdirmek.

Kézge taslanmak (goze atilmak): Cok belli ve dikkat ¢ekici bir sekilde goziikmek.

Kozge siirtkiidek bolmak (goze siiriilecek kadar olmak): Cok 6zlemek, degeri hissedilmek.
Kozge sigmak (goze sigmak): Begenilmek.

Kézge sinip kalmak (gbze sinmek): Gore gore alismak.

Kézge kirivalmak (goze girmek): Biktiricl bir sekilde rahatsiz etmek.

Kozge kadalgan mihtek (goze batmis civi gibi): Cok tehlikeli ve kotii diisman.

Kézge kériinmek (goze goziikkmek): Taninmak, herkes tarafindan bilinmek; biiytimek,
yetiskin olmak.

Kézge ilmaslik (k6ze almamak): Begenmemek, kii¢lik gérmek.
Kozliri alak-calak bolmak (gozleri iirkmek): Korkusu gozlerinden bilinmek.
Kozliri caknap/oynap ketmek (gozleri parlamak/oynamak): Cok sevinmek, cok mutlu olmak.

Kézi arkida kalmak (gozl arkada kalmak): Kendisi ayrildiktan sonra biraktiklar: hakkinda
merak duymak, ayrilmaya kiyamamak.

Koziniy agcikini ¢ikarmak (goziiniin acisini ¢ikarmak): Biraz uykusunu almak, sekerleme
yapmak.

Kéznin yégini yémek (goziiniin yagini yemek): Cok sevimli olmak, sevecen ve cana yakin
olmak.

Kozni yumup ackuce (g6zi acip kapayincaya kadar): Cok kisa bir zamanda.

Kozinin aldidin ketmeslik (goziinlin 6niinden gitmemek): Hep goriir gibi olup unutamamak.
Kézi tok (gozi tok): Kimseden yardim beklemeyen ve istemeyen.

Kozi toymaslik (g6zi doymamak): Doyumsuzluk yapmak.

Kozi ag¢ (g6zi ag): Doyumsuz, siirekli bagkasindan yardim bekleyen.

Kozige karimak (goziine bakmak): Dikkatli olmak, yiiriirken 6niine bakmak; cok sevdigi
kimseyi incitmemek ve elinden kagirmamak i¢in ¢ok dikkatli olmak.

Kézi bar (gdzii var): lyi kétiiyi fark edebilen.

Kozi pismak (gozu pismek): Bir isi iyi 6grenmek.

Kézi talada kalmak (g6zl disarda kalmak): Akli baska yerde olmak.
Kézi torlasmak (gozii aglanmak): lyi gérememek; yaslanmak.

Kozi tutulmak (gozl tutulmak): Gézi géremez olmak, kor olmak.

Kézi tésilmek (gozii delinmek): Cok beklemek, yolunu gozlemek.

Kozi ctismek (gozi diismek): Begenmek, hoslanmak, dikkatini cekmek.

Kozi kizarmak (gozii kizarmak): Goz dikmek, begendigi bir seyi hemen elde etme arzusunda
olmak.

Kézini alalmaslik (goziinli ayiramamak): Begendigi bir seye siirekli bakmak.
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Kozini parkiratmak (goziinii parlatmak): Bir sey bekliyormus gibi bakmak.

Kézi ocuk karigu (gozi acik kor): Okumamis, egitimsiz; dniinde duran seyi gbrmeyen.
Kézinin ocukida (gbzl acikken): Hayattayken.

Kézi yaman (gozi yaman): Herkesin géremedigi seyi hemen goérebilen; cabuk nazari degen.
Kozi yorimak (g6zl aydinlamak): Dogurmak, dogum yapmak.

Koz yummak (goziini kapatmak): Uyumak; bilmezden gelmek, kusurlarn gérmezden
gelmek; vefat etmek, 6lmek.

K6z nuri/karicuki (g6z nuru, géz bebegi): Cok degerli olan.
Kozi kara (gozi kara): Korkusuz, tehlikeye aldirmaz.

Kézi ittik (gozi ¢abuk): Gozl keskin, hemen fark eden, herkesin goremedigi incelikleri
gorebilen.

Koézi oguk ketmek (gozii acik gitmek): Olmasini ¢ok istedigi dileginin gercgeklestigini
gormeden 6lmek.

Kézige ciisken ehletek (gbzline diismiis ¢op gibi): Degersiz.

K6z kamasturmak (g6z kamastirmak): Keskin 1siktan dolayi gozleri bir siire goremez olmak;
giizellik ve basarisi ile gérenleri hayran birakmak.

Kézi kiilmek (gozii giillmek): Cok sevindigi gdziinden beli olmak.

Kozi étik (gozii kapal): Oniinde olan seyi gérmeyen; hakikati gormeyen.

Pit kéz (bit goz): Cimri.

Burun (burun) deyimlerde “koklamak, kibir, ders almak” gibi birgok anlamda kullanilmistir.
Burni tistiin bolmak (burnu havada olmak): Herkese yukaridan bakar, kibirli olmak.
Burniga su kirmek (burnuna su girmek): Ders almak, tecriibe edinmek.

Burni ittik (burnu hizli): Hizl koku alan.

Burnini ¢uvumak (burnunu dagitmak): Dévmek, biiyiiklenen kimseyi sert eylemlerle
hirpalamak.

Burni écismak (burnu sizlamak): Uziintiisiinii belli etmemek i¢in icine atmak.

Burnundan c¢iiliik étkiizmek (burnuna ip gecirmek): Kacamayacagi duruma getirmek,
soziinden ¢ikmaz hale getirmek.

Burnini ékitmak (burnunu akitmak): Aglamak.

Burnini tartmak (burnunu ¢ekmek): Nefesini burnunun yukarisina cekmek.

Burnidin yétilimek (burnundan yiiriitmek): istedigi gibi yonetmek, istedigini yaptirmak.
Burniniy bézini almak (burnunun bezini almak): Kendini géstermek, cezasini vermek.

Burninin uginila kérmek (sadece bununun ucunu goérmek): Uzag1 gorememek, sadece
bugiinii gormek, gelecegi gorememek.

Yiiz/Ciray/On (yiiz, suret, sima) , deyimlerdeki anlamlarina gore “saygi, onur, utang” gibi
kavramlarda kullanilmistir.

Yiiz agmak (yiiz agmak): Diigiin giinii gelinin yiiziindeki értiyti acmak; géziikmek, asikdr
olmak.
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Yiiz bermek (yiiz vermek): Ilgi ve yakinlik gostermek; meydana gelmek.
Yiiz tutmak (yiiz tutmak): Yiizlenmek, yonelmek.
Yiiz karimak (yiiz bakmak): Yiiz vermek, saygi gostermek.

Yiiz kotiiriip yiirmek (yizini kaldirip gezmek): Baskalarinin alay ve kii¢lik gérmelerine
aldirmadan rahat gezmek.

Yiiz kélelmeslik (yliz gelememek): Yaptig1 bir yanl veya sugtan dolay1 karsi tarafin yiiziine
bakamamak.

Yiiz 6riimek (ylz gevirmek): Birine kars1 gosterdigi ilgiyi kesmek; birinden vazge¢mek.
Yiizi polodek (ylizi pilav gibi): Utanmaz, arsiz, ar namusu bilmeyen.

Yiizi tékiilmek/ciismek (yizi dokilmek, yiizii diismek): Halk icindeki sayginligi, iinii yok
olmak.

Yiizi con (ylizii biiyiik): Saygideger.
Yiizi cidimaslik (ylizii dayanamamak): Birine yaptig1 yanlisindan dolay1 cok utanmak.
Yiizide tiiki bar (yiiziinde tiiyl var): Namussuz, yizsiz.

Yiizidin kéni kagmak (yiiziinden kan1 kagmak): Telastan ve korkudan yiiziin rengi degismek;
sinirlenmek.

Yiizidin yiizge (yluziinden yiiziine): Direk kendine, yiiziine kars.

Yiizi sortin (ylizi serin): Soguk bakisly, yliziinde sirke satan, sevimsiz.

Yiizi ketmek (yiizii gitmek): Onuru gitmek, yiizii dokiilmek.

Yiizige cikmak (ylziine ¢ikmak): Duygulari yliziinden belli olmak.

Yiizige salmak (yliziine vurmak): Icindekileri yiiziine kars: sdylemek.

Yiizige set (yiiziine ¢irkin): Onuruna, serefine uygun degil.

Yiizige stirtmek (yliziine siirmek): Cok 6zlediginden ve deger verdiginden yapilan hareket.
Yiizige kara siirkimek (ylizline kara siirmek): Karalamalk, iftira atmak.

Yiizige karimaslik (yiiziine bakmamak): Ilgi alakasini tamamen kesmek.

Yiizige kan yiigiirmek (yiiziine kan gelmek): Korku ve telasi gectikten sonra ytiziiniin rengi
degismek, yliziinden rahatladig1 géziikmek.

Yiizige yunda ¢acmak (yiiziine pis su dokmek): Baskalarinin 6niinde kotii duruma
diisiirmek.

Yiizini daptek kilmak (yliziinli davul gibi kilmak): Ar namusu bilmemek.

Yiizini démek/kilmak (yiuziinii demek): Baskasinin onur ve serefini diisiinmek, deger
vermek.

Yiizini silivitip gep kilmak (ylziini sivazladiktan sonra konusmak): Kendi ge¢misini
hatirladiktan sonra konusmak.

Yiizini kotiirelmeslik (yiiziinli kaldiramamak): Utangtan kimsenin yliziine bakamamak.
Yiizini yoruk kilmak (yliziini aydinlatmak): Utanctan kurtarmak.
Yiizi ocuk (yiizii agik): Ayipsiz, noksansiz.

Yiizi oguk bolmak (yiizii acik olmak): Saygili ve onurlu olmak.

Uluslararast Uygur Arastirmalari Dergisi Sayi: 2020/16



Metheriayt AOSIMAN

Yiizi yok (ylzl yok): Birine karsi kusurlu oldugundan dolayi bir daha yardim veya herhangi
bir sey isteyecek durumu olmamak, bakacak yiizli olmayan.

Yiiz tapmak (yliz bulmak): ilgi ve yakinlik bulmak, iinlenmek; zengin olmak.
Yiizi kizarmak (yiizii kizarmak): Utanmak.

Yiizi kiilmek (yiizii giilmek): Neselenmek, sevinmek.

Yiizi kélin (yiizi kalin): Utanmaz, arsiz.

Yiiz kériismek (yiiz goriismek): Goriismek, bulusmak, karsi karsiya gelmek.
Yiizi bar (ylzi var): Sugu ve utanilacak bir durumu olmayan; iin kazanan.
Yiizi téven (yiizi yerde): Utangac, namuslu.

Yiizini t6kmek (ylziini dokmek): Sayginligini, degerini kaybetmek.

Muz ¢iray (buz yuzli, yiizii soguk): Hoslanilmayan, sevimsiz.

Issik ciray (sicak yiizlii): Hoslanilan, sevimli.

Ocuk ciray (acgik ylizlii): Herkese iyi davranan.

Cirayi samandek (yilizii saman gibi): Yiizli sararmis, yorgunlugu ve lizlintiisii ylizline vuran.

Oni é¢mek (ylizii kapanmak): Bir seyden korktugu icin yiiziiniin rengi hemen degismek,
ylzl solgunlasmak, yiizii bembeyaz olmak.

Opi yaman/nacar (yiizii yaman): Viicuduna yara ¢ikarsa veya bir yerini keserse ¢ok zor
iyilesen, viicuduna ¢ok hafif bir darbe alirsa bile hemen iz veya morarma olan.

Kapak (go6z kapagi) sozciigli Uygur Tiirkcesinde “g6z kapagl” anlamina gelmesine ragmen
deyimlerde yiiz anlamini vermektedir.

Ton kapak (buz yiizli, yiizi soguk): Hoslanilmayan, sevimsiz, baskasina iyi davranmayan.

Kapikidin muz/kar yagmak (ylziinden buz dokiilmek): Soguk bakisli, baskasina iyi
davranmayan.

Kapiki yaman (yuzi asik): Hizli sinirlenen.

Agiz/Egiz/Tumsuk (ag1z, tumsuk) genel olarak “Konus(ma)mak” anlamia gelir. Tumsuk
kelimesinin kullanildig1 birka¢ deyim vardir, Uygur Tiirkcesindeki tumsuk so6zclgi “gaga”
anlamina gelmektedir ve kuslara has olan bir organdir, ancak burada benzetme sekliyle
deyim yapilmistir.

Agzi écilmak (agz1 acilmak): Dile gelmek, 6nce konusmazken konusmaya baslamak.

Agzi kurimak (agz1 kurumak): Dili kurumak, ¢ok konusmaktan veya yorgunluktan agzi
kurumak, dili damagina yapismak.

Agzi aziga tegmey (dudagi dudagina degmeden): Hi¢ durmadan, siirekli (konusmak).

Agzi ittik/cakkan (agz1 hizli): Kimseden c¢ekinmeden konusan, sonunu diisiinmeden
konusan.

Agzi bar (agz1 var): Konusabilen, konusmayui iyi bilen, agzi iyi laf yapan.

Agzi barmaslik (agz1 varmamak): Konusmaya cesaret edememek; konusma zorunlulugu
duymamak.

Agzi bos (agz1 bos): Sir tutamayan.

Agzi burnini kan kilmak (agz1 burnunu kan kilmak): Cezasini vermek.
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Azi bizep/meynet (agz1 pis): Cirkin laflarla konusan, siirekli argo konusan.

Agzi ¢in/pissik (agz1 dayanikli): Sir tutabilen, her duydugu ve gordiiklerini baskalarina
yetistirmeyen.

Agzidin bulak ¢ikarmak (agzindan cesme cikarmak): Yaptiklarina tovbe ettirmek, cezasini
vermek.

Agzidin ciisiirmeslik (agzindan diisirmemek): Birini ¢cok 6zledigi i¢in siirekli onun hakkinda
konusmak; stirekli ayni seyi konusmak.

Agzidin ¢ikip ketmek (agzindan cikmak, agzindan kagirmak): Aniden istemsizce konusmak;
bir sir1, sdylememesi gereken bir seyi sdyleyivermek.

Agzidin saet ¢ikmak (agzindan saat ¢cikmak): Dedigi olmak, istemsizce soyledigi bir olay
gerceklesmek.

Agzidin solgeyliri akmak/agzi tamsimak (agzindan sular akmak): Baskasindan bir seyler
beklemek, nefsini tutamamak; haddinden fazla birini 6vmek.

Agzidin kirip burnidin ¢cikmak (agzindan girip burnundan ¢ikmak): Baskasiyla olan iliskide
sahtekarlik yaparak giivenini kazanmak; ustalik yapmak.

Agzini buzmak/ yaman kilmak (agzin1 bozmak): Cirkin laflarla hakaret etmek.
Agzini tatilimak (agzin1 tirmalamak): Sirin1 6grenmek icin agzindan laf almaya ¢alismak.

Agzini tuvaklimak (agzinm1 kapatmak): Birini s6zel ve mantiksal olarak yenerek konusamaz
duruma diisiirmek.

Agzini gériclimak/agziga ésilmak (agzini karislamak, agzina asilmak): Cokbilmislik yaparak
her konusmaya girmek; kendisinden biiytiklerin konusmasini bélmek.

Agzini yummak (agzin1 kapatmak): Konusmasini durdurmak.

Agzi égilip kalmak (agz1 agik kalmak): Bir olaya veya bir kimseye hayran bakmak, sasirmak.
Agzi kicismak (agz1 kasinmak): Konusasi gelmek; cani bir seyler atistirmak istemek.

Agzi yumgsak/tatlik (agz1 yumusak, agzi tatl): Konusmada becerikli, tath dilli.

Agzi yalaktek bolmak (agz1 sulak gibi olmak): Cok sevinmek, sevincinden agzini
kapayamamak.

Agzini tisstitmek (agzin1 lisiitmek): Konusmasiyla kotiiliigii cagirmak, kotii sonug olacak diye
diisiinerek konusmak.

Sum égizlik (ugursuz agizli): Bela ¢agiran.
Egiz tegmek (agz1 degmek): Tadina bakmak, yemege baslamak.
Egizdila kalmak (ag1zda kalmak): Sadece agizda konusulan, ama hi¢ gerceklesmeyen.

Egizdin égizga koécmek (agizdan agiza gdcmek): Yaylmak; halkin arasinda siirekli
konusularak uzun zaman anilmak.

Egizga alguciliki yok (ag1za almaya degmez): Degersiz, konusmaya degmez.
Egizga algusiz (agza alinmayacak): Konusmaya utanilacak kadar ¢irkin olan laf.
Egizga cikmak ( agiza cikmak): Cok yayilmak; kétii adi gikmak.

Egizni zaye kilmak (agzin1 zayi etmek): Laf dinlemeyen ve kendi bildigini yapan kimseye laf
anlatarak bosu bosuna yorulmak.
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Egiznin bir kat térisi soyulup ketmek (agzinn bir kat derisi soyulmak): Cok konusmaktan ve
anlatmaktan yorulmak.

Egizning pasnisi yok (agzin topugu yok): Agizdan her laf ¢ikan.
Egiznin ucida (agzinin ucunda): Samimiyetsiz konusan, icten konusmayan.
Egiz burun yalasmak (ag1z burun yalasmak): Cok yakin olmak (kétii anlamda).

Egiz burnini tiiptiiz kilivetmek (ag1z burnunu diimdiiz etmek): Déverek cezasini vermek, agz1
burnunu dagitmak.

Egizlandurmak (agizlandirmak): Bebekler dogunca agzini temizledikten sonra ilk defa
yemek yedirmek.

Tumgukini uclimak (agzini burusturmak): Sevmemek, kiiclimsemek; trip atmak.
Tumguki uzun (agz1 uzun): Siirekli icerleyen, kavgaci.

Kalpuk/Lev (dudak) s6zctligii kullanilan deyimlerde “konusma ve pismanlik” gibi kavramlar
6n plana ¢cikmstir.

Kalpukini ¢islimek/lévini c¢islimek (dudagini 1sirmak): Sakinlesmek; pisman olmak;
sabretmek; maksadina ulasamamak.

Kalpukinin térisi ¢lismek (dudaginin derisi diismek): Cok konusmaktan, ¢ok anlatmaktan
yorulmak.

Kalpuki kurimak (dudag kurumak): Cok konusmaktan yorulmak; susuz kalmak.

Til (dil), organ olarak konusma islevini yerine getiren til, deyim anlamlarinda da aym
cercevede degerlendirilebilir. Her ne kadar deyimlerde soyut anlamlar kazansa da temel
anlami olan “konusma” kavramini korumustur.

Tili zeher (dili zehir): Konusmalari incitici ve kirici olan, sivri dilli.
Tilini ¢cikarmak (dilini ¢ikarmak): Alay etmek.

Tilini caynimak (dilini cignemek): Dili dolasmak, hastalik, korku, utangaglik gibi nedenlerle
ne soyleyecegini sasirip karistirmak.

Tili tatlik/ yumsak (dili tatly, dili yumusak): Konusmasi giizel, ikna edici, sevimli.
Tili tutulmak (dili tutulmak): Korku veya heyecandan konusamamak.

Til bilen ipadiligili bolmaydigan (dil ile tarifi olmayan): Bildigimiz sozlerle kelimelerle
anlatilamaz.

Tilidin ¢iismeydigan (dilinden diismeyen): Hep o kisinin veya nesnenin soziinli etmek.
Tilidin kurtulmak (dilinden kurtulmak): Bir kisinin elestirisi, ignelemelerinden kurtulmak.
Tilinni ¢islivaldipmu (dilini mi 1sirdin): Neden konusmuyorsun?

Tilinin uciga kelmek (dilinin ucuna gelmek): Hemen soyleyecek duruma gelmek, ama bir
tiirlii citkaramamak.

Tilini yigmak (dilini tutmak): Sonunu diisiinmeden s6z s6ylemekten sakinmak.

Tili uzun/tili bir géri¢ (dili uzun, dili bir karis): Insanlar incitecek sozler séyleyen; hazir
cevapl.

Tili étkiir (dili keskin): lyi konusabilen, mantikli ve ikna edici konusan.
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Tili barmaslik (dili varmamak): Kotii bir sey sdylemeyi dogru bulmamak, incitmek
istemedigi icin konusmak istememek.

Tillerde dastan bolmak (dillere destan olmak): Unii yayilmak, agir1 niteligi her yerde anlatilir
olmak.

Tilini uzatmak (dilini uzatmak): Saygisizca sozlerle bir kimseyi kottlemek.
Tilga keltiirmek (dile getirmek): Konusturmak.

Tili égir (dili agir): Incitici ve igneleyici konusan.

Tilini yutmak (dilini yutmak): Konusamamak, sesi cikmamak.

Tilinin ustihini yok (dilinin kemigi yok): Her seyi konusan, lafini tutamayan; 6nce sdyledigini
sonra baska bicime sokabilen, lafini tam tersine ¢evirebilen.

Til isitmek (dil dinlemek): Kendinden biiyiik olan kimse tarafindan azarlanmak.
Tili ¢tigtik (dili eksi): (cocuklar icin sdylenir) dili tath anlamindadir.
Tili tegmek (dili degmek): Nazar1 degmek.

Kulak (kulak), organ olarak “duymak, isitmek” olan temel goérevini anlam olarak da ayni
sekilde 6n plana gikarmistir.

Kulak minisini yimek (kulak beynini yemek): Cok konusmaktan ve giiriiltiiden baskalarini
¢ok yormak, rahatsiz etmek.

Kulak agritmak (kulak agritmak): Rahatsiz etmek.

Kulak kesti (kulak kestiren): Cok yaramaz, siirekli bir bela ¢ikaran (cogunlukla yaramaz
erkek cocuklar i¢in kullanilir).

Kulakni yopurmak (kulag1 kapatmak): Duymazdan, bilmezden gelmek.
Kuliki din (kulag1 dik): Yeni haber duymaya hazir, uyanik, gozi acik.

Kuliki kizimak (kulagi kizmak): Birileri onunla ilgili konustugunu hissetmek, anildigin
hissetmek, kulagi ¢cinlamak.

Kuliki yumsak (kulag1 yumusak): Laf dinleyen, inatc1 degil.

Kuliki ittik (kulagi keskin): Baskalarinin kolayca duyamadigi seyleri duyabilen.

Kuliki uzun (kulagi uzun): Tiim olaylardan en hizli haberdar olan.

Yagag kulak (agac kulak, tahta kulak): Laf dinlemeyen, yaramaz.

Kulak mugtiki (kulak kedisi): Konusmalar gizlice dinleyen, kulak misafiri.

Kuliki égir (kulagi agir): Cok iyi duymayan.

Cis (dis): s6zcligiiniin deyimlere gore “glic; sinir” anlamlari 6n plana ¢iktig1 gériilmektedir.
Cisi patmak/o6tmek (disi sigmak/gecmek): Glicl yetmek, bilgili oldugu icin lafi gegmek.
Cisiga tegmek (disine degmek): Sinirlendirmek, kizdirmak.

Cis paturmak ( dis batirmak): Zarar vermek; soziinii gecirmek.

(Cis tirnikigice (dis tirnagina kadar): Tiim giicliyle, tiim viicuduyla.

Cisi kérismak (disi inat etmek): Sinirlenmek, kizmak.

Cisi gez gez bolmak (disini giardatmak): Cok sinirlenmek; Ofkesini, kétiiliik yapmaya
hazirlanmak.
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Cisini bilemek (disini bilemek): Hazirlanmak, birine koétiiliik yapmak i¢in firsat kollamak,
hazir beklemek.

Cisinin ékini korsetmek (disinin beyazim gostermek): lyi davranmak, giiler yiizlii
davranmak.

Cis yarmak (dis kirmak): Konusmaya baslamak, konusmak.

Cis tirniki bilen tirismak (dis tirnagiyla calismak): Tim glicii ve zihniyle ¢alismak, tim
imkanlariyla ¢alisma.

Boyun (boyun) sozcligii “itaat ve stikinet” anlamlariyla 6n plana ¢ikmaktadir:

Boyun egmek / boysunmak (bas egmek): itaat etmek.

Boyni kattik / boyuntavlik (boynu sert): Boyun egmeyen; inatgi.

Boynini baglimak (boynunu baglamak): Bas egdirmek, itaat ettirmek.

Boyni barmaslik (boynu varmamak): Bagkasinin dediklerinin dogru olduguna inanmamak.
Boyun tolgimak (boyun kivirmak): Bas tartmak, kendini cekmek, karsi cikmak.

Boyniga minmek (boynuna binmek): Zorbalik yapmak.

Boyni kisilmak (boynu biikiilmek): Gurbette kalmak, kimsesiz olmak.

Boyni yumgak (boynu yumusak): Baskasina itaat eden, kolay ikna olan.

Gal/Kanay (bogaz) sozciigiiniin deyimlerde “riisvet ve yemek” gibi anlamlarda kullanildig
goriilmektedir.

Géli pok (bogazi bok): Riisvet yiyerek kendini pisleten.
Géli kicismak (bogazi kasinmak): Konusmak istemek; cani icki veya sigara istemek.
Gélini kismak (bogazini sikmak): Yemeden icmeden biriktirmek.

Gélini kirmak (bogazini kirmak): Oksiirmek; birine isaret vermek icin bilerek bogazindan
ses cikarmak.

Kaniyiga tikmak (bogazina tikmak): Cok yemek; riisvet vermek.

Kaniyiga ésilmak (bogazina asilmak): Bogazina yapismak, cevap almak i¢im 1srar etmek.
Kaniyini maylimak/yaglimak (bogazini yaglamak): Riisvet vermek.

Kaniyi yoginap ketmek (bogaz1 biiylimek): Riisvet alirken cok doyumsuz olmak.

Kaniyi yirtilguce (bogaz1 yirtilana kadar): Cok sert veya cok yiiksek sesle bagirmak.
Gol/Miire (omuz) sozciigii genellikle “emek” anlaminda kullanilmistir.

Goli aptap kérmigen (sirti glines gérmemis): Eziyet gérmemis, hazir seylere ahsarak
biiyliyen.

Miirisige kakmak (omzuna vurmak): Bir seyi iyi yaptig1 icin omzuna vurmak.
Miirisini kismak (omzunu kismak): Hi¢bir seyi bilmedigini soylemek.

Miirini sota kilmak (omzunu merdiven yapmak): Bagkasinin gelismesi, iin kazanmasi i¢in
ortam hazirlayarak kendini feda etmek.

Miirini miirige térimek (omuz omuza vermek): Dayanismak, yardimlasmak.

Miirisige minmek (omzuna binmek): Bir is kendisinin Ustiine kalmak; bir kimseyi bir is
yaptirmak i¢in asilmak, sirtina binmek.
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Ked (keddi)/Boy (boy) sozciigli “boy ve uzamak” anlamiyla 6n plana ¢ikar.
Ked kotiirmek (boy gotiirmek): Boyu uzamak; yiikselmek, gelismek; kurulmak.
Boy tartmak (boy ¢ekmek): Boyu uzamak.

Boyida kalmak (boyunda kalmak): Hamile kalmak, gebe kalmak.

Boyidin acrimak (boyundan ayrilmak): Disiik yapmak, karnindaki ¢ocugu dogmadan
diisiirmek.

Boyiga yetmek (boyuna yetmek): Evlilik yasina gelmek.

Ustihan (kemik) sozcigli “kemik, soy, tecriibbe ve can” gibi cesitli anlamlarda
kullanilmaktadir.

Ustihini yogan (kemigi biliyiik): Viicudu biiyiik, yapisi biytik.

Ustihan siirmek (kemik stirmek): Boyu potu biliyiime boyu uzamak.
Ustihan siiriistiirmek (kemik arastirmak): Soyagacini arastirmak.
Ustihini pak/taza (kemigi temiz): Koti isleri yapmayan; soyu temiz.
Ustihini ¢éstip kalmak (kemigi diismek): Bir yere alismak.

Ustihini katkan (kemigi sertlesmis): Bir iste siirekli calisarak ustalasmis.
Ustihini katmigan (kemigi yumusak): Tecriibesiz.

Ustihan ustihiniga sipmek (kemik kemigine sinmek): Kii¢iikliigiinden beri alisilmis, hic¢
birakamayacak derecede olan.

Ustihan ustihinidin 6tiip ketmek (kemik kemiginden ge¢mek): Canina dank etmek, ¢ok agir
darbe almak; asir1 derecede tisiimek.

Diimbe (sirt)in deyimlerde “akil, zeka; rahat” anlamlar1 6n plandadir.
Diimbisi aptap kérmek (sirt1 giines gormek: Rahat gormek, rahata ¢ikmak.

Diimbisi kigissa, gedinini tatilaydigan (sirti kasinsa boynunu kasiyan: Yapmasi gerekeni
yapmadan, hi¢ alakasiz ve 6nemsiz islerle ugrasan.

Diimbisi kicismak (sirt1 kasinmak): Dayak yemeyi 6zlemek; sirtinda agir bir seyler tasimak
istemek, agir islerde calismak istemek.

Ekli diimbisige é6tiip kalmak (akli sirtina gegmek): Bir isi becerememek, akilsizlik yapmak.
Koltuk (koltuk) s6zciigii “gliven” anlami 6n plandadir.

Koltukidin tavuzi ciisiip ketmek (koltugundan karpuzu diismek): Inanci ve umudunu yok
etmek.

Koltukiga kirivalmak (koltuguna girmek): Birinin giivenine ve himayesine girmek icin
calismak.

Bagir/Ciger (bagr, ciger, gogiis, goniil) sézciiglinlin temel olarak “ask acisi, tiziintii” icin
kullanildig: goriiliir.

Bagri yanmak / kéymek (cigeri yanmak): Cok tiziilmek.
Bagri pare pare bolmak (cigeri pargalanmak, kalbi kirilmak): Cok tiztilmek.
Bagri yumsak (bagri yumusak, gonlii yumusak): Sefkatli.

Bagriga basmak (bagrina basmak): Kucaklamak, sefkatle sarilmak.
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Bagri kattik / tas (bagri sert, bagri tas): Acimasiz, sefkat duygusu olmayan.

Bagri kavap (bagri kebep): Dertten, asktan bagr1 yanmak, ici yanmak.

Cigiri yok / cigersiz (cigeri yok, cigersiz): Korkak, cesaret edemeyen.

Opke (akgiger; 6fke) sozciigii “6fke ve mizag¢” icin kullanilmaktadir.

Opkisi yok (6fkesi yok, cigeri yok): Aceleci, bir isi hi¢ plan yapmadan hemen yapmak isteyen.
Opkisi kériiniip kalmak (6fkesi gozitkmek): Sahtekarligi aciga cikmak.

Opkisi ériilmek (6fkesi tersine dénmek): Uziintiiden aglayacak kadar olmak; ¢ok aglamak.
Opkisini basmak (6fkesini bagsmak): Kendini tutmak, sakinlesmek.

Ala épke ( ala 6fke): Degisken, isini iyi yapmayan.

Opke kakmak ( akciger silkelemek): Kizmak, kars1 oldugunu bildirmek.

Opkenni bésival (6fkeni tut): Kendini tut, 6fkene hakim ol.

Opkisi agziga tikilip kalmak (akcigeri agzina tikanmak): Nefesi bogulmak, nefes alamamak;
paniklemek, gerginlesmek; cok korkmak.

Opkisi tiigep kaniyi kalmak (akcigeri bitmis, bogazi kalmak): Bir isin cogu bitmis az bir kismi
kalmak.

Opkisi kurup ketmek (akcigeri kurumak): Cok susamak; cok yorulmak.

Opkisini icidin kakmak (akcigerini icinden vurmak): Gizlice cezasini vermek.
Ot (safra kesesi, 6d) sozciigiiniin “kizmak ve korkmak” anlamlari én plandadir.
Oti kopmak (6dii kopmak): Ansizin ¢ok korkmak.

Oti yérilip ketkiidek bolmak (6dii patlayacak kadar olmak): Cok sinirlenmek, asir1 derecede
kizmak.

Oti yok (6dii yok): Sinirlenmeyen, kizmayan.

Yiirek/Kelp/Kéniil/Dil (yiirek, kalp, goniil), Uygur Tirkcesinde en ¢ok deyim firetilen
organ adi olarak dikkat ¢eker. Bu sdzciik temel olarak “ask, sevgi, muhabbet” gibi derin
duygularin aktariminda ve anlatiminda tercih edilmistir.

Yiirek parisi (ylrek parcasi): En kiymetlisi, goz bebegi.

Yiirek tarini ¢ekmek (ylirek telini ¢ekmek): Heyecana salmak, heyecanlandirmak,
duygularini ortaya ¢cikartmak.

Yérekte dag kalmak (yiirekte dag kalmak): Bitmez dert ve sikintilara kalmak.

Yiiriki cayiga clismek (ylregi yerine diismek): Korku ve endiseden kurtularak kalbi
ferahlamak.

Yiirek cig kilip kalmak (yiiregi c1z etmek): Ansizin i¢i sizlamak, ansizin endise duymak.

Yiirek cigildimak (ytlrek cizildamak): Korkung, endise veya mutluluk ve heyecandan kalbi
ritimsiz atmaya baslamak.

Yiirek cidimaslik (yliregi dayanmamak): Bir seye kiyamadigi i¢in kaybetmek istememek.
Yiirek kéni sipmek (yiirek kani sinmek): Uzerinde ¢cok emegi olmak.

Yiirekke dez ketmek (ylireginde catlamak olusmak): Korku, endise ve dertler icinde kalmak,
ylregi parcalanmak.
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Yiirekke ot yakmak (yiirege ates yakmak): Birini kendine ask etmek; cok merak uyandirmak.
Yiirekni ezmek (yiregi ezmek): Kaygilandirmak, tiziintiiye sokmak.

Yiirekni titretmek (yliregi titretmek): Heyecan uyandirmak, duygulandirmak.

Yiirekni zide/yara kilmak (yiiregi yara etmek): Cok agir dertler yiiziinden iiziilmek.

Yiirekni kéydiirmek (yiiregi yakmak): Kendine ask etmek.

Yiirekni drtimek (yiiregini alevlendirmek): Birini ¢ok agir dertlerle kederlendirmek

Yiirek yarisi (yiirek yarasi): Acisit gegmemis biiyiik bir tizlintd, kaygi, dert.

Yiiriki iziga/aramiga ciismek (yiiregi yerine diismek): Uziintiisii hafiflemek.

Yiiriki agmak (ylregi yerinden oynamak): Tehlikeli bir sey olacagindan endise duymalk,
korkmak.

Yiiriki agziga kaplaslasmak (yiiregi agzina tikanmak): Birdenbire ¢ok korkmak, korkudan
nefes bile alamamak.

Yiiriki emin tapmak (yiiregi emin bulmak): Ferahlamak, huzura kavusmak.
Yiiriki bar (ytregi var): Hi¢bir seyden korkmayan, cesaretli.

Yiiriki pare pare bolmak (yiregi param parca olmak): Askina kavusamadigl i¢in ¢ok
uiziilmek; ¢cok agir kaygi, sikint1 ve dertler yiiziinden ruhsal olarak ¢ok yipranmak.

Yiiriki pok pok (yiiregi giim giim): Cok endisesi ve korkusu olan.

Yiiriki pokuldimak (yiiregi gim giim atmak): Endise ve korku duymak.
Yiiriki piitiin/ tok (yiiregi biitiin): Kaygisiz, dertsiz, korkusuz.

Yiiriki tartmak (ylregi cekmek): Cok 6zlemek.

Yiiriki con/kaptek (yiiregi biiyik, yiiregi kap gibi): Korkusuz, batur, cesur.

Yiiriki ¢ikip ketkili tas kalmak (yiiregi ¢ikmaya ¢ok az kalmak): Haddinden fazla sevingten
veya korkudan kalbi sesli ve ritimsiz atmak.

Yiiriki cilaskudek (yiregi banacak kadar): Doyasiya, istedigi kadar.
Yiirikide ot bar (yiireginde ates var): Coskun, afacan ve duygusu giiclii olan.

Yiiriki zerdap bolmak (yiiregi yara olmak): Cok ac1 ve uziintiiler yiliziinden ruhsal olarak
zayiflamak.

Yiiriki su (yliregi su): Cok korku ve endise icinde.

Yiiriki su icmek (yiiregi su icmek): Duydugu tizlintii, kaygi ve sikintilar ferahlatici bir durum
dolayisiyla rahatlamak; ¢ok sevinmek.

Yiiriki kart kilmak (yiregi c1z etmek): Ansizin sok olmak, birdenbire ¢ok korkmak.
Yiiriki kanmak (yiregi kanmak): Memnun olmak, tatmin olmak.
Yiiriki kiniga patmaslik (yiiregi kilifina sigmamak): Asiri derecede sevinmek.

Yiirikige kol sélip bakmak (yliregine elini sokmak): Karsi tarafin kendisine olan duygu ve
hislerini 6grenmek icin deneme yapmak.

Yiirikige ot tutasmak (ylregi alev almak): Ask olmak.

Yiiriki moculmak/ézilmek (yiregi ezilmek): Cok iiziinti ve kaygilardan dolay1 kalbi artik
dayanamaz hale gelmek.
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Yiirikini almak (yiiregini almak): Cok korkutmak.
Yiirikini tatilimak (yiregini tirmalamak): Cektigi dert ve sikintilar stirekli aklina gelmek.
Yiirkini tohtatmak (yiregini durdurmak): Korku ve endisesini yenmek.

Yiirikini yémek (yiregini yemek): Cok agir dert ve kaygi duymak, haddinden fazla sikinti
cekmek.

Yiirikini kaptek kilmak (ytiregini kap kadar kilmak): Hi¢cbir seyden korkmamak.

Yiiriki oynap ketmek (yliregi oynamak): Sevindirici bir durumdan dolay1 asir1 derecede
sevinme.

Yiiriki écismak (ylregi acimak): Aci gekmek.
Yiiriki yoginimak (yiiregi biiylimek): Korkusuz ve cesaretli olmak.
Yiiriki yok (ytlregi yok): Korkak.

Yiiriki yérilmak (yiiregi par¢alanmak): Ruhsal olarak ¢ok biiyiik bir darbe yemek, perisan
olmak.

Kelbige piikmek (kalbine biikmek): Plan yapmak.

Kelbi kara (kalbi kara): Niyeti kotii olan.

Konli koksi ken (glinlii g6gsii genis): Kin tutmayan.

Konli bosimak (gonli bosalmak): Kaygi ve sikintilardan kurtulup i¢i rahatlamak.
Konli piitiin (gonli biitiin): Gam endiseden uzak, sikintisiz.

Konli toplimak/kalmak (gonliit donmak, gonlii kalmak): Kirilmak, darilmak.
Konli clismek (gonli diismek): Sevmek, hoslanmak.

Konli sus (gonli yavas): Cok sevmemis, hoslanmamis olmak.

Konli sdyiinmek (gonli sevinmek): Memnun olmak, ¢cok sevinmek.

Konlii kétiirmek (giinlii tasimak): Kabul etmek.

Konli nazuk (gonli nazik): Cik kirilgan.

Koniil agmak (goniil agmak): Eglenmek, i¢ini rahatlatacak bir isle ugrasmak.
Kéniil agrimak (gonli agrimak): Kirilmak, darilmak.

Koniil avutmak (goniil teselli etmek): Rahatlatmak, sakinlestirmek.

Koniil ayimak (goniil esirgemek): Kizmamasi ve alinmamasi igin elinden geleni yapmak,
kizdirmamalk, istedigi gibi yapmak.

Kéniil bermek (goniil vermek): Sevmek; bir isi yapmak icin tiim zamanini ayirmak.
Kéniil bélmek (goniil ayirmak): Ilgilenmek, basinda dért dénmek.

Koniil koymak (gonul koymak): Bir is ile tiim akil fikriyle ilgilenmek.

Kénli yérim bolmak (gonii yarim olmak): Uziilmek.

Koniil almak (goniil almak): Memnun etmek, tatmin etmek.

Koniil utmak (goniil kazanmak): Sevgisini ve ilgisini kazanmak.

Koniil yasimak (goniil yapmak): Gonliinti avutmak, rahatlatmak.

Kénli sonuk (gonli kirilmis): Kalbi kirillmas.
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Dili su icmek (kalbi su icmek): Sevinmek.
Dil yarisi (gontl yarasi): Cok ac1 olaylardan sonra kalbinin derinlerinde kalmis anilar.
Tomur (damar) sozciigiinlin “duygu” anlami 6n plandadir.

Tomurini tutmak (damarin tutmak): Denemek, kendisine olan duygularini anlamaya
calismak.

I¢ (i, mide, karin; yiirek”) sézciigiiyle olusturulan deyimlerden de anlasilacag iizere “ask
acis, dert sikinti, niyet” etrafinda olusan bir anlama sahiptir ve genel olarak soyut bir
kavrami isaret eder.

I¢ agriki (ic agnisi): Dert, kaygi.

I¢ci agrimak (i¢i agrimak): Acimak, adamcilik.

I¢i pusmak (ici stkilmak): Bezmek, usanmak, bikmak, afakan, perisan olmak.
I¢i adimak (ici kaynamak)): Kiskanmak, kiskanchiktan kudurmak.

Ici bosimak (i¢i bosalmak): Rahatlamak, keyfi yerine gelmek, ici acilmak.

I¢i pissik (ici sert): Kimseye sirrin1 vermeyen; kimseye derdini anlatmayan.
I¢i tar / kotur (i¢i dar, i¢i diiz olmayan): Hasetci, paylasmayan.

Ici tit tit bolmak (ici sikilmak): Sikint1 basmak.

Icide tonguz katrimak (icinde domuz kosmak): Siirekli kétiiliik yapmay1 diisiinen, niyeti
kotii olan.

Ici derya (ici derya): I¢i genis, merhametli; bilgili.

Icidin kan ketmek (icinden kan gitmek): Cok kiskanmak; ¢ok pisman olmak.
Icide zeher kaynimak (icinde zehir kaynamak): Kétii niyetli olmak.

I¢i siyrilmak (i¢i sizlamak): Hasret cekmek, dert cekmek; acimak.

I¢i gal gal, tési pal pal (igi titreyen, digarisi parlayan): Hicbir bilgisi yok ama kendini
¢cokbilmis sanan.

I¢ci kaynimak (i¢i kaynamak): Sinirlenmek, kizmak; kendini tutamamak.
I¢i kizimak ( i¢i kizimak): Kiskanmak, haset etmek.

I¢i kymek (i¢i yanmak): Sevmek, hoslanmak.

I¢i kiicliik (ici gliclii): Tiim dert sikintilarini icine atan; ¢cok nazik, kirilgan.

Icige tinmak (icine nefes almak): Tiim dert sikintilarin1 kimseye anlatmadan tek basina
yasamak, icine atmak.

Icige cin kirmek (icine cin girmek): Aklina aniden bir fikir gelmek.
Icige salmak (icine atmak): Gonliinde gizlice saklamak, sik etmek.

Icige ot ciismek / tutasmak (icine/génliine ates diismek): Kalbinde bir duygu uyanmak, asik
olmak.

Icige ot salmak (icine ates salmak): Kendine asik etmek.

Icige urup ketmek (icine vurmak, icine atmak): Kalbinde bir dert sikint1 olusmak, kalbini dert
ile doldurmak.
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Icige yutmak (icine yutmak): Dert, sikint1 ve acisin1 kimseye bildirmeden kalbinde sakl
tutmak.

I¢ini tinsimak (igini dinlemek): Kendini denemek, i¢ sesini dinlemek.
I¢ini miistik tatlivalgandek (igini kedi tirmalamis gibi): Cok sikint1 basmak, strese girmek.
I¢ci 6rtenmek (ici alevlenmek): Azap cekmek, cok dert sikint1 cekmek.

Ici écilmak (i¢ci agilmak): Ferahlamak, goniine ferahlik ve nese gelmek, rahatlamak, ig
sikintis1 dagilmak.

I¢i élismak (i¢i karismak): Midesi bulanmak, ici kalkmak.
Ici écismak (ici acimak): Cok iiziintii duymak.

I¢i yaman (i¢i yaman): Kétii niyetli, siirekli baskalar icin tuzak kuran, kétii seyle diisiinen,
ici cift carsisi.

Icekesmek (ici ice olmak): Bir kimseyle yakinlagmak, iyi gecinmek.

Ic karnini bosatmak (i¢ karnim bosaltmak): I¢indeki tiim dert sikintilarim baskasina
anlatarak rahatlamak.

I¢ karnini bilmek (i¢ karnini bilmek): Baskasini ¢ok iyi anlamak.
Ucey (bagirsak) sozciigiiniin deyimlerde “kiskan¢hk” anlami 6n plandadir.
Pit iicey (bit bagirsak): I¢i dar, kiskanc, hasetci.

Uceyliri tartisip ketmek /diimbisige caplisip kalmak (bagirsaklar cekilmek, bagirsagi sirtina
yapismak): Karni ¢cok acikmak, ici bayilmak.

Uciyi kiska (bagirsag: kisa): Kiskang, hasetci.

Uciyi tiziilgiidek bolmak (bagirsagi kopacak kadar olmak): Cok ve siirekli giilmekten karni
agrimak.

Ucey bagrini siyrimak (bagirsak cigerini siyirmak/koparmak): Her seyini elinden almak;
onilinde ne var ne yok hepsini yiyip bitirmek.

Kol (el), genel olarak “yardimlasma, dayanisma” anlaminda kullanilmistir.
Kolidin kelmeydigan (elinden gelmeyen): Yapabilecegi bir sey olmamak.
Kol astida (eli altinda): Istenildigi zaman kullanilmak iizere hazir.

Kol astida islimek (el altinda ¢alismak): Baskasinda riitbesi disiik bir sekilde ¢alismak,
baskasi icin ¢alismak.

Kol atmak (el atmak): Bir ise baslamak.
Kol baglasmak (el baglasmak): Biriyle bir is hakkinda anlasmak, iddiaya girmek.

Kol basmak (el basmak): Imza yerine parmak izini vermek; kutsal bir sey iizerine elini koyup
ant icmek.

Kol birliki bilen (el birligi ile): Hep birlikte, el ele, yardimlasarak.

Kol comakgi (el comake): Kot isleri yapan kimsenin yardimecisi, ¢alisani.
Kol ilkide bar (elinde yiliginde var): Varlikli, zengin.

Kol ilkide yok (elinde yiliginde yok): Yoksul, fakir.

Kol kanat bolmak (el kanat olmak): Kimsesiz ve fakirlere yardimci olmak.
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Kol pulaplatmak (el sallamak): Giden veya gelen kisiye elini sallayarak isaret vermek.

Kol puti ¢cliselmek (eli ayagi baglanmak): Yapmasi gereken isi engeller ytliziinden yapamaz
durumda olmak.

Kol puti tutmay kalmak (eli ayag1 dolasmak): Telastan heyecandan ne yapacagini sasirarak
diizensiz, karisik is yapmak.

Kol tartmak/ iizmek (elini ¢cekmek): Yapmakta oldugu bir isi artik yapmama durumuna
gecmek, geri cekilmek, birakmak; kotii bir aliskanliktan vazgegmek.

Kol tegktizmek (el kaldirmak): Vurmak, ddvmek; hirsizlik yapmak.
Kol tegmigen (el degmemis): Daha hi¢ yapilmamis bir is; evlenmemis bakire kiz.

Kol tikmak (elini sokmak): Baskasinin isine karismak; isini bastan sona kadar kendisi
yapmak.

Kol salmak (el salmak): Baslamak, harekete gecmek; 6ldiirmek.

Kol tutmak (el tutmak): Cok zamanini almak.

Kol uzatmak (el uzatmak): Yardim etmek; dokunmaya veya almaya kalkismak.
Koldin ¢ikarmak (elden ¢ikarmak): Satmak.

Kolidin kélidigan (elindn is gelen, eli yatkin): Eli ise aliskin.

Koldin cikip ketmek (elden c¢ikip gitmek): Bir sey yitirilmis olmak.

Koldin kolga dtmek (elden ele gecmek): Bir esya bir kisiden digerine geg¢mek, elden ele
dolasmak.

Kolga almak (ele almak): Uzerinde calismaya, ugrasmaya baslamak.
Kolga ctismek (ele gecmek, ele diismek): Yakalanmak; elde edilmek.

Kolga ciisiirmek (ele gecirmek): Kolay bulunmayan bir seye herhangi bir yol ile sahip olmak;
kagmakta olan kisiyi yakalamak.

Kolga élinmak (ele alinmak): Tutuklanmak.
Koliga tiikiirmek (eline tikiirmek): Gayrete gelmek, giiciinii toparlamak.

Kolga yékin (eline yakin): Kullanmaya ve faydalanmaya uygun; lazim oldugu zaman bulmak
kolay olan.

Koli égir (eli agir): Yavas is yapan.

Koli icige égilmek (eli icine egilmek): Kendi menfaati icin is yapmak; kendi yakinlarina
yardimci olmak.

Koli kattik (eli sert): Insana vurunca cok acitan.

Koli ken (eli genis): Eli bol, elinde is yapmaya yarayacak ¢ok para ve esya olan; is yaparken
kullanilacak gerecleri esirgemeyen.

Koli kicismak (eli kasinmak): Calismak istemek; birini dovmek istemek.
Koli oguk (eli acik): Cok para harcayan, comert.

Koli uzarmak (eli uzamak): Eli para gormek, cebi para gérmek.

Koli uzun (eli uzun): iktisadi yénden iyi, parasi olan, zengin.

Koli ¢in (kolu siki1): Kolay kolay para harcamayan, cimri.
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Koli yancukida (eli cebinde): Elin koynunda, kendi halinde, hi¢ kimseye yardimda
bulunmayan.

Koli yénik (eli hafif): Hizl1 is yapan; acitmadan igne yapan, dis ¢ceken doktor.
Koli yetmek (eli yetmek): Glicli yetmek; elde edebilmek.

Koli yumsak/ yénik (eli yumusak): Insana vurunca veya dokununca acitmayan.
Koli giil (eli giil): Elinden her is gelen, her isi layikiyla iyi yapabilen.

Kolida kalmak (elde kalmak): Bir mal isteklisi bulunmadigindan satilmayip durmak;
harcanandan artmis olarak durmak.

Kolidin clistirmemek (elinden diistirmemek): Siirekli olarak elinde tutup kullanmak.
Kolidin kelgiice (elinde geleni kadar): Giicii yetene kadar.

Kolidin kelmek (elinden gelmek): Yapabilmek.

Kolidin is/ pok kelmeydigan (elinden is gelmeyen): Higbir isi yapamayan, beceriksiz.
Koliga kol, putiga put bolmak (eline el, ayagina ayak olmak): Cok yardimci olmak.

Koliga su kuyup bérelmeslik (eline su verememek): S6z konusu kisi, onun denginde
olmamak, degerce olarak ¢ok ¢ok geride olmak.

Koliga karimak (eline bakmak): Ancak baska birinin yardimi ile ge¢inebilir durumda olmak.
Koliga kalmak (eline kalmak): Kendine yardim edecek ondan baska kimse bulunmamak.
Kolini ¢islep kalmak (elini 1sirmak): Yaptig1 bir yanlistan dolay1 cok pisman olmak.

Kolini sikmak (elini sikmak): Selamlasmak i¢in birinin elini sikmak.

Kolini sunmak (elini sunmak): Elini uzatmak, yaklasmak veya baska birinin elini tutmak i¢in
elini uzatmak.

Kolini stirmek (elini stirmek): Dokunmak.
Koli bolmak (eli olmak): Yardimcisi olmak.

Kolini yuymak (elini yikamak): Kotii bir aliskanliktan ilgisini kesmek, ugrasmaktan
vazgecmek.

Kolini ittik tutmak (elini hizli tutmak): Bir isi daha ¢cabuk yapmaya calismak.
Kolinin ucida (elini ucunda): Ozentisiz, ilgisizce ulu orta is yapmak.

Kolmu kol (el ele): Hep beraber, dayanisarak.

Kolning kiri (elin kiri): Degersiz, kolayca vazgecilebilen sey, para.

Koli kisa (eli kisa): Eli darda, para sikintisi icinde olan.

Kuruk kol kelmek (eli bos gelmek): Hicbir sey almadan gelmek.

Kucgak (kucak), “sarilmak” anlamiyla 6n plandadir.

Kucak agmak (kucak agmak): Kollarini acarak bagrina basmak.

Kucikiga almak (kucagina almak): Kollarina alarak kucaginda oturtmak.
Alkan (avuc) s6zciiglinlin “comertlik” anlamiyla kullanimi 6n plandadir.

Alkinida kétiirmek (avucunda gotiirmek, avucunda tasiman): G6zde olmak.
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Alkinida oynatmak (avucunda oynatmak): Her dedigini yaptirmak, ipleri elinde olmak, aklini
celmek.

Alkini kicismak/ kizimak (avucu kasinmak, avucu isinmak): Avucuna bir yerden para
gececegine inanmak; birer is yapmak istemek.

Alkinini yalaydigan (avucunu yalayan): Kimseye kar vermeyen, ¢ok cimri.
Alkini ocuk (avucu agik): Comert, cok para harcayan.

Alkini kuruk (avucu kuru): Eli bos

Tirnak (tirnak) s6zciigli deyimlerde “kusur, ay1p” gibi anlamlar ifade eder.

Tirnak astidin kir izdimek (tirnak altindan kir aramak): Onemsiz seyleri bahane ederek
baskasini yok yere su¢lamak, yolsuzluk yapmak.

Tirnakka tohtaudigan (tirnaga duracak): Cok iyi olan, herkes tarafindan begenilen.

Tirnikini tatlimak (tirnagim1 kasimak): Baskasi tarafindan azarlanirken ne yapacagini
bilememek.

Kovurga (kaburga) sozciigii deyimlerde az kullanilmaktadir, “maddi durum ve can”
anlaminda kullanilmaktadir.

Kovurgisi kériiniip kalmak (kaburgasi goziikmek): Cok zayiflamak; fakirlesmek.
Kovurgisini egmek (kaburgasi egilmek): Canini sikmak, kizdirmak.

Korsak (kursak, karin) sozciigii deyimlerde “niyet, sir” gibi anlamlar ifade etmektedir.
Korsak bakmak (karin doyurmak): Hayatta kalmak i¢in ¢alismak, can bakmak.

Korsak bosatmak (karnini bosatmak): I¢indeki tiim dert kaygi ve sikintilarini séyleyerek
rahatlamak.

Korsakta kalmak (karninda kalmak): Hamile kalmak.

Korsak képmek (karni sismek): Bagkasina sinirlenmek, konusmalarina sinirlenmek ve gicik
olmak, darilmak.

Korsak képiiki (karin sismesi): Darginlik, kizginhk.
Korsak kétiirmek (karin tasimak): Hamile olmak, gebe olma durumu.
Korsakni esterlimek (karnini astarlamak): Biraz bir seyler yemek, az bir seyler atistirmak.

Korsikida tonguz katiraydigan (karninda domuz gezen): Niyeti kotii, baskasina hep tuzak
kuran.

Korsikida cot sokmak (kaininda hesap yapmak): icinde bir planlar yapmak, gézlemlemek.

Korsikida gep yatmaydigan (karninda laf yatmayan): Sir saklayamayan, hemen laf
yetistiren.

Korsikida umigi bar (karninda ¢orbasi var): Elinden is gelen, kabiliyetli, cok seyleri bilen,
bilgili.

Korsikiga kirip ¢cikmak (karnina girip ¢ikmak): Ne maksadi ve niyeti oldugunu anlamaya
calismak.

Bel (bel) kelimesi deyimlerde “irade, gii¢c” anlaminda kullanilmistir.

Bel baglimak (belini baglamak): Bir isi yapmaya hazir olmak.
Bel tutusmak (bel tutusmak): Glires yapmak, giic géstermek.

Uluslararast Uygur Arastirmalari Dergisi Sayi: 2020/16



Metheriayt AOSIMAN

Bel koyuvetmek (belini birakmak): Bir isi basaracagina olan inancini azaltmak veya
kaybetmek.

Béli bos (beli bos, beli sik1 degil): iradesiz, gayretsiz.
Béli ¢in (beli sert): iradeli, gayretli.

Bélige tepmek (beline tekme atmak): Biri bir isi tam basaracagi zaman engel olmak, karsilik
gostermek.

Béli égilmek (beli egilmek, beli biikiilmek): Hayatin zorluklarinda kalmak.
Bélige stiykas barmigan (beline ¢orba gitmemis): Gli¢siiz, iradesiz.

Kon/Két/Kuyruk (got, kig, kuyruk) sozciigiiniin “irade, tecriibe” gibi anlamlar1 deyimlerde
On plandadir.

Koni bos (gotii bos): iradesiz, gayretsiz.

Koni égir/ yogan (gotii agir, gotii biiyiik): Tembel, oturdugu yerden kalkmayan.
Koni pok (gotii bok): Kusur islemis, kusuru olan.

Koni ¢in (gotl pek): Bir isi basarana kadar birakmayan, gayretli, iradeli.

Konini koyalmay kalmak (gotiinii koyamamak): Rahati bozulmak, telasta kalmak.
Konini kocilimak (gotliinii karistirmak): Baskasinin ayibini aramak.

Kéti bilen agzinin perki yok (goti ile agzinin farki yok): Séziinde durmayan, verdigi s6zden
hemen vazgecen, giivensiz.

Kétige pok keplesmek (gotiine bok tikanmak): Zor bir durumda kalmak.
Kotige sdygtidek bolmak (gotiinli 6pecek kadar olmak): Cok yalvarma.
Kétige sérik tiik tinmigen (gétiinde san tily cikmayan): Is bilmeyen, tecriibesiz.

Kotini kismak/ kuyrukini kismak (gotiini kismak, kuyrugunu kismak): Kotii insanlara
karismadan, kotti isler pesinde olmadan durmak.

Kétining piri tutmak (gotiiniin ustalifl tutmak): Inatcilig tutmak, trip atmak.

Kétini élip ylizige caplimak (gotiini alip yiiziine yapistirmak): Yuzsiizlik yapmak, yiiz
cevirmek.

Kéti ocuk (gotii acik): Higbir seyi yok, kimsesiz, fakir.

Kuyrukini hada kilmak (kuyrugunu direk kilmak): Bir isi bitiremedigi veya suclu oldugu icin
kacmak, uzaklasmak.

Tiz (diz) sozciigiiniin “itaat etmek” anlamina gelecek sekilde kullanimi 6n plandadir.
Tiz piikmek (diz biikmek): Bas egmek, itaat etmek.

Tiz ¢c6kmek (diz ¢okmek): Teslim olmak.

Pagak (bacak”) sozciigliniin “fikir, diisiince” anlami 6n plandadir.

Pagakka pit ¢clismek (bacaga bit diismek): Fikri degismek, karar1 degismek.

Pagakka ésilmak (bacaga asilmak): Birinin kusuruna sikica yapismak.

Put/Ayak (ayak) sozciigii gecen deyimlerde temel vurgunun “perisanlik, caresizlik”
kavramlari iizerine oldugu goriiliir.

Puti gérge sangilimak (ayag1 mezara asili kalmak): Cok yasmak, bir ayagi cukurda.
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Putiga hél his koymak (ayagina 1slak tas koymak): Birini yersiz bir sekilde évmek;
sahtekarlik yaparak islerine engel olmak.

Putiga putlasmak (ayagina engel olmak): Bir is yaparken ona engel olmak.

Putiga palta capmak (ayagina balta vurmak): Kiskangliktan ilerlemesine engel olmak, tuzak
kurmak.

Putiga putlaskan tastek (ayagina engel olan tas gibi): Bir is yaparken engel olan herhangi bir
sey gibi.

Put kolini ¢iisimek (eli ayagini baglamak): Hareket etmesine engel olmak, ilerlemesine
karsilik gostermek.

Put koli bar (eli ayagi var): Is yapacak giicii bulunmak.

Put kolida can kalmaslik (eli ayaginda giic kalmamak): Korkudan eli ayag giigstizlesmek, eli
ayaginin bagi ¢oziilmek.

Putiga put bolmak (ayagina ayak olmak): Yardim etmek, destekci olmak.
Ayigi ittik / yénik (ayag1 hizli): Hizl is yapan, isten kagmayan, ¢aliskan.

Ayag asti bolmak (ayakaltinda olmak): Bagkasi tarafindan zorbaliga ugramak, zalimin
zulmiine kalmak; tecaviize ugramak.

Ayag asti kilmak (ayak altina almak): Baskasina zorbalik etmek, kotiiliikk yapmak; tecaviiz
etmek.

Ayigi cikmak (ayagi cikmak): Yiirlimeyi 6grenmek, yiirlimeye baslamak.

Ayigidin samal otiip turmak (ayaginda riizgar ge¢mek): Yaslanmasina ve yipranmasina
ragmen hayatta olmak.

Ayigi kurgak (ayagi kuru): Ayagi ugursuz olan, sanssizlik getiren.
Tapan (topuk”) sozciigli “yiirtimek, takip etmek” gibi anlamlarda kullanilmistir.
Tapan basturup kelmek/tapiniga dessep yiirmek (topuk bastirmak): Arkasindan takip etmek.

Tapan basti (topuk basan): Baskasinin arkasindan siiphelenerek onun tiim is hareketlerini
takip eden.

Tapan testi (topuk delen): Sahtekar, hilekar.

Tapan hekki (topuk hakki): Baskasi icin yaptigl is icin alinan ticret.
Tapan yalimak (topuk yalamak): Haddinden fazla yalakalik yapmak.
Tapini téstik (topugu delik): Goze goriinen her yerde olan adam.

Tapini tésilgiidek bolmak (topugu delinecek kadar olmak): Bir is i¢in ¢ok fazla yol yiirtime,
bir is icin ¢ok fazla caba sarf etmek, cok ugrasmak.

Tapinidin kirip mipisidin ¢ikmak (topugundan girip beyninden ¢ikmak): Cok etkilenmek.

Tapini kizzimak (topugu 1sinmak): Bir is veya bir seye cok heveslendigi i¢in yerinde
duramamak; bir yere gitmek istemek.

Tepinini yerge tegkiizmey (topugunu yere degdirmeden): Kucagini veya sirtina aldigi yerde
cok hizl bir sekilde baska bir yere yetistirmek

Tapini yerge tegmey (topugu yere degmeden): Bir isi siirekli acele bir sekilde yapmak.
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Sonug

Calismamiz neticesinde organ adi gecen toplam 614 deyim tespit edilmis ve deyimler
icerisinde 38 farkli organ adinin kullanildigi gériilmiistiir. Organ adlarinin kullanilma siklig
da birbirine gore farklilik gostermis, koniil (74) sozcigii en ¢ok kullanilan organ adi
olmustur. Organ adlarinin kullanim sayisi tablosu asagida belirtilmistir:

Bas/ Kalla 59 Bagir 7
Mine 4 Opke 11
Manlay/Pisane 7 Ot 2
Koz 61 Yiirek/Kéniil/Kelp/Dil 74
Burun 11 Tomur 1
Yiiz/Ciray/On 46 Ic 35
Kapak 3 Ucey 5
Agiz/Egiz 42 Kol 69
Kalpuk 3 Kugak 2
Til 23 Alkan 6
Kulak 12 Tirnak 3
Cis 10 Kovurga 2
Boyun 8 Kursak/Karin 12
Gal/Kanay 8 Bel 8
Gol/Miire 6 Kon/Két//Kuyruk 15
Ked/ Boy 5 Tiz 2
Ustihan 9 Pagak 2
Diimbe 4 Put/Ayak 16
Koltuk 2 Tapan 11

Tablo1: Uygur Tiirkcesindeki Organ Adlariyla Kullanilmis Deyimlerin Sayisal Tablosu

Farkli sekilde yazilan ancak ayni anlama gelen organ adlariyla kurulan deyimler de
mevcuttur. Bu tiir deyimler verilirken organ adlar art arda yazilmistir. O: Bas/kalla,
Manlay/Pisane, vb. Tespit edilen bazi deyimlerden anlami ayni olanlar yan yana verilmis ve
tek sayilmistir. O: Bési asmanga/kékke takasmak /Bési asmanga yetmek, vb.

Uygur Tiirkcesinde farkli organ adiyla anlatilsa da Tiirkiye Tiirkcesi ile ayni anlamda
kullanilan deyimler ¢ok sayidadir. O: Yiirek parisi (yiirek parcasi): En kiymetlisi, g6z bebegi;
Kuliki din (kulag1 dik): gozii agik, vb.

Uygur Tiirkcesinde, Tiirkiye Tiirkcesinde karsilii olmayan deyimler de ¢ok sayidadir. O:
Ustihini pak/taza (kemigi temiz): Kotl isleri yapmayan; soyu temiz, vd. Tiirk Dilini
zenginlestirmek agisindan bu gibi deyimler ayr1 bir 6nem tasimaktadir.

Calismamizda, Hazirki Zaman Uygur Tilinin Izahlik Lugiti ve Omer Asim Aksoy’un Deyimler

Sozligi II' de (Aksoy, 1995b) gecen organ adlariyla olusturulmus deyimlerden
yararlanilmistir. Sézliikte olmayan bazi1 deyimler de eklenmistir. Bircok deyimin, Uygur
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Turkgesi ile Tirkiye Tiirkcesinde farkl sekilde ifade edilse bile ayn1 anlami tasidigi ortaya
cikmistir.

Bu calisma ile Uygur Tiirkgesindeki deyim varliginin tespiti noktasinda bir adim atilmaya
calisiimistir. Sadece organ adlariyla kurulan deyimler incelendiginde bile 614 adet deyimin
tespit ediliyor olmasi, Uygur Tiirkcesinin deyim konusundaki zenginligini géstermektedir.
Dolayisiyla, deyimler konusunda daha ayrintih c¢alismalarin yapilmasi gerekliligini
gostermektedir.

Incelemenin en énemli bulgularindan biri, Uygur Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkcesi arasindaki
kiiltlir baginin deyimlerden yola ¢ikarak derinlere kadar inmesidir. Uzun zamanlardir farkh
cografyada yasayan iki Tiirk kavminin deyimlerinde, icinde bulundugu cografyanin izleri,
yasam bicimi, orf ve adetleri gorilir. Birgok deyimde, bin yildir farkli topraklarda hig
degismeyen kiiltiir miraslarini agikca gorebiliriz.
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